74

REFERENCES
A. J. Thomson, A. V. M. (1986). A Practical English Grammar. Oxford
University Press.
Al Adewiya, R. (2020). Imperative Sentences in the Novel the Lost World.
Pioneer:  Journal of Language and  Literature, 12(1), 1-17.

https://doi.org/10.3684 1/pioneer.v12il.542

Catford, J. C. (1965). 4 Linguistic Theory of Translation. Oxford University Press.

Creswell, J. W., & Creswell, J. D. (2018). Qualitative, Quantitative, and Mixed
Methods Approaches.

Hatim, B., & Munday, J. (2019). Translation: An advanced resource book for
students. Routledge.

Hidayatullah, M. F., & Nur, D. R. (2019). An analysis of imperative sentence in
“Uang Panai” Movie. IJOTL-TL: Indonesian Journal of Language Teaching
and Linguistics, 4(3), 180-192. https://ijotl-

tl.soloclcs.org/index.php/ijoltl/article/view/609

Hornby, A. S. (1975). Guide To Patterns and Usage in English. Oxford University
Press

Larson, M. L. (1998). Meaning-based Translation. A Guide to Cross-Language
Equivalence. University Press of America, Inc.

Newmark, Peter. (2009). 4 textbook of translation. Shanghai Foreign Language
Education Press.

Nida, E. A., & Taber, C. R. (1974). BOOK 2 The Theory and Practice of

Translation. Brill


https://doi.org/10.36841/pioneer.v12i1.542
https://ijotl-tl.soloclcs.org/index.php/ijoltl/article/view/609
https://ijotl-tl.soloclcs.org/index.php/ijoltl/article/view/609

75

Quirk, Randolph., Greenbaum, S., Leech, G., & Svartvik, J. (1972). A grammar of
contemporary English. Longman.

Roger T. Bell, & Christopher Candlin. (1991). Translation and Translating Theory
and Practice. Longman, Inc.

Swan, Michael. (2005). Practical English usage. Oxford University Press.

W Brislin, R. (1976). Translation Applications and research. Gardner Press, Inc.

Wiyanto, A. (2012). Kitab Bahasa Indonesia. Galangpress Publisher.

Yeni, M. S. ., Kulsum, Umi., & Sofyan, A. . (2004). Struktur dan pemarkah
kalimat imperatif sajak-sajak keagamaan tahun 1930-an. Pusat Bahasa,

Departemen Pendidikan Nasional.



